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Description

Product: Filtering Half Mask With Valve

Model: BELA FLOR A6, protection class FFP2 NR

Manufacturer: Zhejiang The Purples Protective Products Co., Ltd
Floor 1, No.45, Suhua Street, Suxi Town, Yiwu
City, Zhejiang Province, China

Importer: Zekler Safety AB, 523 85 Ulricehamn, Sweden

Notified body: LGAI Technological Center, S.A.

(Applus), Campus de la UAB - Ronda de

la Font del Carme s/n08193Bellaterra, Barcelona,
Spain

Notified Body number: 0370

UK - Instructions for Use

Intended use

WARNING

The particle filtering half masks are only to be used for the purpose specified here.

Misuse can cause illness or death!

The half masks reduce the amount of harmful particles in the inhaled air. They can be used to protect aga-
inst solid and liquid nonvolatile particles resulting e.g. from grinding, polishing, brushing, sawing or mineral
processing.

Limitations in the intended use

. The half masks must not be used as protection against gases, vapours or chemical, biological,
radioactive and nuclear warfare agents.
. The oxygen content of the ambient air must not drop below the following limit values: 17 Vol% in Eu-

rope except the Netherlands, Belgium and the UK. 19 Vol% in the Netherlands, Belgium, the UK.For
other countries, observe the national regulations!

. Never enter unventilated tanks, pits, canals, etc. when wearing half masks.
. The half masks may be used for a maximum of one work shift (8 hours) at a time.
. These half masks do not include complete warning notices or recommendations of use for personnel

in the health sector or other areas where contact with infectious germs or biologically harmful sub-
stances is possible. Information on this topic is available from the hygiene officer or Zekler Safety.
. The half masks are not intended for use as surgical masks.
. The ambient conditions (especially the type and concentration of pollutants) must be known. The
maximum permitted concentration of the pollutants in the ambient air must not be exceeded.

Approvals
The half masks are approved in accordance with EN 149:2001+A1:2009 and (EU) 2016/425
Declaration of conformity: www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Use

Prerequisites

WARNING

Half masks are not to be used if there is any confusion about the purpose of their use or the con-
ditions in which they are to be used. Strictly observe the following notes during use. Misuse can
cause illness or death!

. Users must be familiar with the use. Observe the national rules and regulations on the use of respira-
tory equipment. (In Germany, e.g. the DGUV-R 112-190).

. It must be ensured that the ambient atmosphere cannot change unfavourably.

. Protect the half masks from moisture and dirt and store in the original packaging.

. The filter performance may diminish if oily substances are present in the ambient air.

. Do not use damaged or used half masks or half masks from damaged packaging.

. Do not use half masks whose storage date has been exceeded (details on the packaging).

. Do not modify half masks.

. The half masks may not be worn by people wearing a beard or having other characteristics preven-
ting a tight seal between the face and the sealing line of the respiratory protection masks.

. People with breathing difficulties (e.g. asthma) or heart disease should consult a physician and
undergo a medical examination before use.

. For hygienic reasons half masks should not be worn by several people.

. The half masks are not designed for children.

Period of use

Immediately leave the workspace, if breathing is difficult or if you feel dizzy, nauseous or ill.

Do not take off the half mask in contaminated areas! The outer surface of the mask must always be handled
as if it was contaminated. After placing the mask aside, immediately wash your hands.

General valid standard values for the period of use cannot be provided because these depend heavily on
external conditions, e.g. type and concentration of the pollutant, respiratory volume of the wearer of the
appliance, humidity and temperature.

The user notes the end of the duration of use by more difficult breathing or increased resistance to brea-
thing. The half mask may only be used for a maximum of one work shift (8 hours). Do not clean or store
used half masks; they must be disposed of.

Transport
Transport half masks in the original packaging.

Storage

Store half masks in their original packaging at a cool and dry location protected against damage. Dispose of
damaged half masks. Avoid direct sunlight. Dispose of half masks after the expiry date has passed. Storage
conditions: see details on packaging.

Disposal
Dispose of used half masks in accordance with the applicable regulations.

DE - Gebrauchsanweisung

Verwendungszweck

WARNUNG

Die Halbmasken sind nur fiir die beschriebene Verwendung bestimmt. Fehlanwendungen kénnen zu
Krankheit oder Tod fiihren!

Die Halbmasken reduzieren den Anteil schadlicher Partikel in der eingeatmeten Luft. Sie kdnnen zum
Schutz vor festen und fliissigen nicht fliichtigen Partikeln verwendet werden, die z. B. durch Schleifen,
Schmirgeln, Fegen, Sagen oder Erzaufbereitung entstehen.

Einschrankung des Verwendungszwecks

. Die Halbmasken diirfen nicht als Schutz gegen Gase und Dampfe sowie gegen chemische, biolo-
gische, radioactive oder nukleare Kampfstoffe verwendet werden.

. Der Sauerstoffgehalt der Umgebungsluft darf nicht unter folgende Grenzwerte sinken: 17 Vol% in

Europa mit Ausnahme der Niederlande, Belgien, UK. 19 Vol% in den Niederlanden, Belgien, UK. Fiir
andere Lander nationale Vorschriften beachten!

. Unbeliiftete Behalter, Gruben, Kanale usw. diirfen mit Halbmasken nicht betreten werden.
. Die Halbmasken diirfen jeweils fiir maximal eine Arbeitsschicht (8 Stunden) verwendet werden.
. Diese Halbmasken haben keine vollstéandigen Warnhinweise bzw. Gebrauchsempfehlungen fiir

Personal aus dem Gesundheitswesen oder ahnlichen Bereichen, in denen die Mdglichkeit besteht,
mit Infektionserregern oder biologischen Schadstoffen in Kontakt zu kommen. Informationen hierzu
sind beim Hygienebeauftragten oder bei Zekler Safety erhéltlich.

. Die Halbmasken sind nicht fiir den Einsatz als Operationsmasken vorgesehen.

. Die Umgebungsverhaltnisse (insbesondere Art und Konzentration der Schadstoffe) miissen bekannt
sein. Die maximal erlaubte Konzentration der Schadstoffe in der Umgebungsluft darf nicht Gberschrit-
ten sein.

Zulassungen
Die Halbmasken sind zugelassen nach EN 149:2001+A1:2009 und (EU) 2016/425.
Konformitatserklarung: sieche www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Gebrauch

Voraussetzungen

WARNUNG

Halbmasken bei Unklarheiten Giber Verwendungszweck oder Einsatzbedingungen nicht verwenden.
Beider Verwendung folgende Hinweise beachten. Fehlanwendungen kénnen zu Krankheit oder Tod
fithren!

. Der Benutzer muss mit dem Gebrauch vertraut sein. Nationale Regeln und Vorschriften fiir den
Gebrauch von Atemschutzgeréten beachten. (In Deutschland z. B. die DGUV-R 112-190)

. Es muss sichergestellt sein, dass sich die Umgebungsatmosphare nicht nachteilig verandern kann.

. Halbmaske vor Nasse und Schmutz schiitzen und in der Originalverpackung lagern.

. Wenn 6lhaltige Substanzen in der Umgebungsluft vorhanden sind, kann die Filterleistung nachlas-
sen.

. Beschadigte oder benutzte Halbmasken sowie Halbmasken aus beschadigter Verpackung nicht
benutzen.

. Halbmasken, deren Lagerfahigkeitsdatum tiberschritten ist (Angaben auf der Verpackung), nicht
verwenden.

. Halbmasken nicht modifizieren.

. Die Halbmasken diirfen von Barttrdgern oder Menschen mit anderen Eigenschaften, die eine feste
Abdichtung zwischen Gesicht und Dichtlinie der Atemschutzmaske verhindern, nicht getragen
werden.

. Menschen mit Atembeschwerden (z. B. Asthma) oder einer Herzerkrankung sollten vor Gebrauch
einen Arzt aufsuchen und sich einer medizinischen Untersuchung unterziehen.

. Aus hygienischen Griinden sollten Halbmasken nicht von mehreren Menschen getragen werden.

. Die Halbmasken sind nicht fiir Kinder ausgelegt.

Gebrauchsdauer

Den Arbeitsbereich sofort verlassen, wenn das Atmen schwerfallt oder Schwindel, Ubelkeit oder Unwohlsein
auftreten. Halbmaske in kontaminierten Bereichen nicht abnehmen! Die duRere Oberflache der Maske
muss jederzeit so gehandhabt werden, als ware sie kontaminiert. Nach dem Ablegen der Maske die Hande
umgehend waschen. Allgemein giiltige Richtwerte fiir die Gebrauchsdauer kénnen nicht angegeben
werden, weil diese stark von den duReren Bedingungen abhangt, z. B. von Art und Konzentration des
Schadstoffs, Atemvolumen des Geréatetragers, Luftfeuchte und Temperatur.

Der Anwender erkennt das Ende der Gebrauchsdauer an erschwerter Atmung bzw. erhéhten Atemwi-
dersténden. Die Halbmaske darf nur fir maximal eine Arbeitsschicht (8 Stunden) verwendet werden.
Gebrauchte Halbmasken nicht reinigen oder lagern, sondern entsorgen.

Transport
Halbmasken in der Originalverpackung transportieren.

Lagerung

Halbmasken in der Originalverpackung an einem kihlen, trockenen Ort lagern, und zwar so, dass sie nicht
beschadigt werden kdnnen. Beschadigte Halbmasken entsorgen. Direkte Sonneneinstrahlung vermeid-
en. Halbmasken nach Ablauf des Verfallsdatums entsorgen. Lagerbedingungen: siehe Angaben auf der
Verpackung

Entsorgung
Gebrauchte Halbmasken geméaf den geltenden Vorschriften entsorgen.

FR - Notice d’utilisation

Champ d’application

AVERTISSEMENT

Les demi-masques ne sont prévus que pour l'utilisation décrite.

Des erreurs d’application peuvent provoquer de graves probléemes de santé voire la mort !

Les demi-masques réduisent la part de particules nocives dans I'air inhalé. lls peuvent étre utilisés comme
protection contre les particules solides et liquides non volatiles pouvant survenir par ex. pendant le meula-
ge, le pongage, le balayage, le sciage ou le traitement des minerais.

Restrictions d’utilisation

. Les demi-masques ne doivent pas étre utilisés comme protection contre les gaz et vapeurs ni contre
les armes de combat chimiques, biologiques, radio-actives ou nucléaires.
. La concentration en oxygene de I'air ambiant ne doit pas descendre sous les seuils suivants : 17

Vol% en Europe, a I'exception des Pays-Bas, de la Belgique, du Royaume-Uni 19 Vol% aux Pays-

Bas, en Belgique, au Royaume-Uni. Pour les autres pays, respecter les directives nationales !

. Il ne faut pas pénétrer dans des réservoirs, fosses, canalisations, etc. non ventilés avec des de-
mi-masques.

. Les demi-masques peuvent étre utilisés au maximum pour un poste de travail (8 heures).

. Ces demi-masques ne disposent pas de mises en garde complétes ou de recommandations

d'utilisation pour le personnel du secteur médical ou similaires ou existe le risque d’entrer en contact
avec des agents infectieux ou des substances biologiques nocives. Les informations sont disponibles

aupres des responsables des services hygiéne et sécurité ou de Zekler Safety.
. Les demi-masques ne sont pas prévus pour étre utilisés comme masques d’opération.
. Les conditions ambiantes (en particulier le type et la concentration des substances toxiques) doivent

étre connues. La concentration maximale admissible des substances toxiques dans I'air ambiant ne

doit pas étre dépassée.

Homologations
Les demi-masques sont homologués conformes a EN 149:2001+A1:2009 et (UE) 2016/425.
Déclaration de conformité : voir www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Utilisation

Conditions préalables

AVERTISSEMENT

Ne pas utiliser de demi-masques lorsque le champ d’application ou les conditions d’utilisation ne
sont pas clairs. Respecter les consignes suivantes lors de I'utilisation.

Des erreurs d’application peuvent provoquer de graves problémes de santé voire la mort !

. L'utilisateur doit étre familiarisé avec I'utilisation. Tenir compte des régles et directives nationales re-
latives a I'utilisation d’appareils de protection respiratoire. (En Allemagne, p.ex. la DGUV-R 112-190)

. On doit également étre certain que I'atmosphere ambiante ne peut pas changer défavorablement.

. Protéger le demi-masque de I'humidité et de la saleté et le conserver dans son emballage d’origine.

. La présence de substances grasses dans I'air ambiant peut détériorer I'efficacité du filtre.

. Ne pas utiliser les demi-masques déja utilisés ainsi que les demi-masques dont 'emballage est
endommagé.

. Ne pas utiliser de demi-masques dont la date limite d’utilisation est dépassée (indications sur
'emballage).

. Ne pas modifier les demi-masques.

. Ces demi-masques ne doivent pas étre portés par des personnes ayant une barbe, ou par person-

nes présentant d’autres caractéristiques qui empéchent la bonne étanchéité entre le visage et la
ligne de contact du masque de protection respiratoire.

. Les personnes ayant des problémes respiratoires (par ex. asthme) ou une maladie cardiaque doivent
consulter un médecin avant I'utilisation et passer un examen médical.

. Pour des raisons d’hygiéne, les demi-masques ne doivent pas étre portés par plusieurs personnes.

. Les demi-masques ne sont pas prévus pour des enfants.

Durée d’utilisation

Quitter immédiatement la zone de travail si la respiration devient difficile ou en cas de vertiges, nausées ou
de malaise. Ne pas retirer le demi-masque dans des zones contaminées ! La surface extérieure du masque
doit toujours étre manipulee comme si elle était contaminée. Apres avoir retiré le masque, se laver les
mains immédiatement.

Des durées précises d'utilisation ne peuvent pas étre indiquées car elles dépendent fortement des condi-
tions extérieures, par ex. nature et concentration des substances nocives, volume et débit respiratoire de
I'utilisateur, humidité de I'air et température.

L'utilisateur sait que la durée d'utilisation touche a sa fin lorsque la respiration devient difficile ou lorsque la
résistance respiratoire est plus importante.

Le demi-masque doit uniquement étre utilisé pour un poste de travail (maximum 8 heures). Ne pas nettoyer
et ne pas stocker les demi-masques utilisés, mais les éliminer.

Transport
Transporter les demi-masques dans leur emballage d’origine.

Stockage

Stocker les demi-masques dans I'emballage d’origine a un endroit frais et sec afin qu’ils ne soient pas
endommagés. Eliminer les demi-masques endommagés. Eviter une exposition aux rayonnements solaires
directs. Eliminer les demi-

masques dont la date de péremption est dépassée. Conditions de stockage : voir les indications sur
'emballage

Elimination
Eliminer les demi-masques usagés conformément a la |égislation locale en vigueur sur I'élimination des
déchets.

NL - Gebruiksaanwijzing

Gebruiksdoel

WAARSCHUWING

De halfgelaat kers zijn uitsl 1d voor de beschreven toepassing.

Verkeerd gebruik kan ziekte of dood tot gevolg hebben!

De halfgelaatsmaskers reduceren het aandeel schadelijke deeltjes in de ingeademde lucht. Ze kunnen
gebruikt worden als bescherming tegen zowel vaste als vloeibare, niet-viuchtige deeltjes, die bijv. ontstaan
door slijpen, schuren, vegen, zagen of ertsscheiding ontstaan.

tand b
1d

Beperking van het gebruiksdoel

. De halfgelaatsmaskers mogen niet als bescherming tegen gassen en dampen en chemische, biolo-
gische, radioactieve of nucleaire wapens gebruikt worden.

. Het zuurstofgehalte van de omgevingslucht mag niet onder de volgende grenswaarden komen: 17
Vol% met uvitzondering van Nederland, Belgi€, VK. 19 Vol% in Nederland, Belgi€, VK. Voor andere
landen de nationale voorschriften opvolgen!

. Ongeventileerde reservoirs, kuilen, kanalen enz. mogen niet betreden worden met halfgelaatsmas-
kers.

. De halfgelaatsmaskers mogen steeds voor maximaal één dienst (8 uur) gebruikt worden.

. Deze halfgelaatsmaskers hebben geen volledige veiligheidsinstructies danwel aanbevelingen voor

het gebruik voor personeel in de gezondheidszorg of vergelijkbare sectoren waarin de mogelijkheid

bestaat met ziektekiemen of schadelijke biologische stoffen in contact te komen. Informatie hierover
is verkrijgbaar bij de verantwoordelijke voor hygiéne of bij Zekler Safety.

. De halfgelaatsmaskers zijn niet bedoeld voor gebruik als operatiemasker.

. De omgevingsomstandigheden (met name de soort en concentratie van de schadelijke stoffen) moe-

ten bekend zijn! De maximale toegestane concentratie van schadelijke stoffen in de omgevingslucht
mag niet overschreden zijn.

Toelatingen
De halfgelaatsmaskers zijn toegelaten conform EN 149:2001+A1:2009 en (EU) 2016/425.
Conformiteitsverklaring: zie www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Gebruik

Voorwaarden

WAARSCHUWING

De halfgelaatsmaskers mogen niet worden gebruikt als onduidelijkheid over de gebruiksdoeleinden

of de gebruiksvoorwaarden bestaat. Bij het gebruik de volgende aanwijzingen opvolgen.

Verkeerd gebruik kan ziekte of dood tot gevolg hebben!

. De gebruiker moet vertrouwd zijn met het gebruik. Nationale regels en voorschriften voor het gebruik
van adembeschermingsapparatuur in acht nemen. (In Duitsland bijv. DGUV-R 112-190)

. Er moet voor worden gezorgd dat de omgevingslucht niet negatief kan veranderen.

. Halfgelaatsmasker tegen vocht en vuil beschermen en in de originele verpakking bewaren.

. Als zich in de omgevingslucht oliehoudende stoffen bevinden, kan het filterend vermogen afnemen.

. Gebruik geen beschadigde of gebruikte halfgelaatsmaskers of halfgelaatsmaskers uit een beschadig-
de verpakking.

. Gebruik geen halfgelaatsmaskers, waarvan de houdbaarheidsdatum verstreken is (aangegeven op
de verpakking).

. Breng geen veranderingen aan in het halfgelaatsmasker.

. De halfgelaatsmaskers mogen niet gedragen worden door mensen met een baard of met andere

eigenschappen die een veilige afdichting tussen het gezicht en de afdichtende rand van het adembe-
schermingsmasker verhinderen.

. Mensen met ademhalingsproblemen (bijv. astma) of een hartkwaal moeten voor het gebruik een arts
raadplegen en zich medisch laten onderzoeken.

. Om redenen van hygiéne moeten de halfgelaatsmaskers niet door meerdere mensen gebruikt
worden.

. De halfgelaatsmaskers zijn niet bedoeld voor kinderen.

Gebruiksduur

Verlaat het werkgebied onmiddellijk als het ademen moeilijk is, of als er duizeligheid, misselijkheid of
onpasselijkheid optreedt.

Halfgelaatsmasker niet afzetten in besmette ruimten! Het buitenste opperviak van het masker moet altijd zo
gehanteerd worden alsof het besmet is. Na het afdoen van het masker altijd direct handen wassen.
Algemeen geldige richtwaarden voor de gebruiksduur kunnen niet worden gegeven, omdat deze in hoge
mate afhankelijk zijn van externe omstandigheden, zoals bijv. type en concentratie van de schadelijke stof,
ademvolume van de drager van het ademfilter, luchtvochtigheid en temperatuur.

De gebruiker herkent het eind van de gebruiksduur aan het moeilijker worden van de ademhaling danwel
verhoogde ademweerstand.

Het halfgelaatsmasker mag slechts voor één dienst (8 uren) gebruikt worden. Gebruikte halfgelaatsmaskers
niet reinigen of bewaren, maar weggooien.

Vervoer
Transporteer halfgelaatsmaskers in de originele verpakking.

Opslag

Halfgelaatsmasker in de oorspronkelijke verpakking bewaren op een koele, droge plaats, en wel zo dat ze
niet beschadigd kunnen raken. Beschadigde halfgelaatsmaskers weggooien. Direct zonlicht vermijden.
Halfgelaatsmaskers weggooien als de houdbaarheidsdatum verstreken is. Eisen voor opslag: zie opgaven
op de verpakking.

Afvoeren
Gebruikte halfgelaatsmaskers afvoeren volgens de geldende voorschriften.

SE — Bruksanvisning

Anvandningsandamal

VARNING

Halvmaskerna och andningsfiltren ar endast avsedda for beskriven anvandning.

Felaktig anvandning kan leda till sjukdom eller dédsfall!

Halvmaskerna minskar andelen skadliga partiklar i inandningsluften. De kan anvandas som skydd mot
fasta och flytande icke-flyktiga partiklar, som t.ex. uppstar vid slipning, smargling, sotning, sagning eller
malmanrikning.

Begransning av anvandningsdandamal

. Halvmaskerna far inte anvandas som skydd mot gaser och angor samt kemiska, biologiska, radioak-
tiva eller nukleéra stridsmedel.

. Syrehalten i omgivningsluften far inte sjunka under féljande gréansvarden: 17 Vol% i Europa med
undantag av Nederlanderna, Belgien, UK. 19 Vol% i Nederléanderna, Belgien, UK. For andra lander,
beakta de nationella féreskrifterna!

. Icke ventilerade cisterner, gruvor, kanaler etc. far inte betrédas med halvmasker.
. Halvmaskerna far endast anvandas under max ett arbetsskift (8 timmar) at gangen.
. Dessa halvmasker har inte en fullstdndig varning eller rekommendationer for personal inom varden

eller liknande omraden, dér risk foreligger att komma i kontakt med smittdmnen eller biologiska
farliga @mnen. Information om detta kan erhallas fran skyddsombud eller fran Zekler Safety.

. Halvmaskerna &r inte avsedda att anvéndas som operationsmasker.

. Omgivningsférhallandena (speciellt typ och koncentration av skadliga &mnen) maste vara kanda.
Maximalt tillaten koncentration av farliga @mnen i omgivningsluften far inte Gverskridas.

Typgodkdnnande
Halvmaskerna &r godkéanda enligt EN 149:2001+A1:2009 och (EU) 2016/425.
Forsakran om dverensstammelse: se www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Anvéndning

Forutsattningar

VARNING

Anvand inte halvmasker vid oklarheter om anvandningssyftet eller anvandningsfoérhallandet.

Vid anvéndning ska féljande anvisningar beaktas. Felaktig anvéndning kan leda till sjukdom eller
dodsfall!

. Anvandaren maste vara val fértrogen med anvéandningen. Beakta nationella regler och foreskrifter for
anvandning av andningsskydd. (I Tyskland t.ex. DGUV-R 112-190)

. Det maste vara sakerstallt att omgivningsatmosfaren inte kan férandras negativt.

. Skydda halvmasken mot fukt och smuts och forvara den i originalférpackningen.

. Om oljehaltiga @&mnen finns i omgivningsluften kan filtrets prestanda minska.

. Anvand inte skadade eller begagnade halvmasker samt halvmasker i skadad férpackning.

. Anvand inte halvmasker, vars lagringsdatum har 6verskridits (anges pa forpackningen).

. Modifiera inte halvmaskerna.

. Halvmaskerna far inte baras av personer med skéagg eller personer med andra egenskaper som
forhindrar ordentlig tétning mellan ansikte och andningsskydd.

. Personer med andningsbesvar (t.ex. astma) eller hjartsjukdom ska fére anvandning uppsoka lakare
och genomga en medicinsk undersdkning.

. Av hygieniska orsaker ska halvmasker inte anvandas av flera personer.

. Halvmaskerna &r inte avsedda att anvéndas av barn.

Anvandningstid

Lamna omedelbart arbetsplatsen om andningen &r svar eller om yrsel, illamaende eller obehag uppstar.

Ta inte av halvmasken i férorenade omraden! Maskens yttre yta maste alltid hanteras som om den vore
foérorenad. Tvatta handerna omedelbart efter att masken har tagits bort.

Allmanna riktvéarden for anvandningstiden kan inte anges, eftersom de ar starkt beroende av de yttre
forhallandena, t.ex. det skadliga &mnets art och koncentration, anvandarens inandningsvolym, luftfuktighet
och temperatur. Anvandaren marker slutet av anvandningstiden genom férsvarad andning samt 6kat and-
ningsmotstand. Halvmasken far endast anvandas under max ett arbetsskift (8 timmar). Rengér eller forvara
inte anvanda halvmasker. De ska kasseras.

Transport
Transportera halvmasken i sin originalférpackning.

Forvaring

Forvara halvmasker i originalférpackningen pa en sval och torr plats och pa ett sadant satt att de inte
kan skadas. Kassera skadade halvmasker. Undvik placering i direkt solljus. Kassera halvmasker efter att
utgangsdatum har passerat. Forvaringsvillkor: se information pa férpackningen

Avfallshantering
Kassera anvanda halvmasker enligt gallande féreskrifter.



NO - Bruksanvisning

Bruksomrade

ADVARSEL

Halvmaskene er kun ment til det foreskrevne formal.

Feil bruk kan fore til sykdom eller ded.

Halvmaskene reduserer andelen skadelige partikler i innandet luft. De kan anvendes som beskyttelse mot
faste og flytende, ikke flyktige partikler, som f.eks. oppstar ved sliping, bruk av smergelskiver, feiing, saging
eller jordarbeider.

Begrensning av bruksomrade

. Halvmaskene ma ikke brukes som beskyttelse mot gass og damper eller mot kjemiske, biologiske,
radioaktive eller nuklezere stridsmidler.

. Oksygeninnholdet i omgivelsesluften skal ikke synke under falgende grenser: 17 Vol% i Europa med
unntak av Nederland, Belgia, UK. 19 Vol% i Nederland, Belgia, UK. For andre land, sjekk nasjonale
bestemmelser!

. Halvmasker skal ikke brukes i uventilerte beholdere, grofter, kanaler osv.
. Halvmaskene skal hver makismalt brukes i ett arbeidsskift (8 timer).
. Disse halvmaskene har ingen komplett advarsel eller bruksanbefaling for personale i helsevesenet

eller andre omrader, der det er mulighet for &8 komme i kontakt med infeksjonskilder eller biologisk
skadelige stoffer. Informasjon far du hos hygieneansvarlig (HMS-ansvarlig) eller hos Zekler Safety.

. Halvmaskene er ikke ment som bruk som operasjonsmasker.

. Omygivelsesforholdene (spesielt type av og konsentrasjon av skadelige stoffer) ma veere kjent. Maksi-
mal tillatt konsentrasjon av skadelige stoffer i omgivelsesluften ma ikke overskrides.

Bruk

Forutsetninger

ADVARSEL

Halvmasker skal ikke brukes ved uklarhet av bruksformal eller innsatsbetingelser. Ved bruk, folg
disse anvisningene. Feil bruk kan fore til sykdom eller ded.

. Brukeren ma veere fortrolig med bruken. Falg nasjonale regler og forskrifter for bruken av pustebe-
skyttende apparater. (I Tyskland f.eks. DGUV-R 112-190)

. Du ma forsikre deg om at omgivelsesatmosfaeren ikke kan endre seg til det verre.

. Beskytt halvmasken mot fuktighet og oppbevar den i originalemballasjen.

. Dersom det er oljeholdige substanser til stede i omgivelsesluften kan filtereffekten bli redusert.

. Skadede eller brukte halvmasker sa vel som halvmasker med skadet emballasje skal ikke benyttes.

. Halvmasker der lagringsdato er utlgpt (angitt pa emballasjen) skal ikke benyttes.

. Ikke modifiser halvmaskene.

. Halvmaskene skal ikke brukes av personer med skjegg, eller av mennesker med andre egenskaper
som gjer at det ikke oppnas tett forbindelse mellom ansiktet og tetningslinjen pa pustebeskyttelses-
masken.

. Mennesker med pusteproblemer (som f.eks. astma) eller hjerteproblemer skal for bruk kontakte lege
for & gjennomga en yrkesmedisinsk undersgkelse.

. Av hygieniske grunner ber halvmasker ikke brukes av flere personer.

. Halvmaskene er ikke ment for bruk av barn.

Bruksvarighet

Forlat straks arbeidsomradet dersom det blir tungt & puste eller du blir svimmel, kvalm eller uvel.

Ikke ta av halvmasken i kontaminert omrade! De utvendige flatene pa masken skal alltid behandles som om
de er kontaminerte. Vask hendene straks etter du har tatt av masken. Alminnelig gjeldende retningsgivende
verdier for bruksvarighet kan ikke angis, fordi de er szerlig avhengige av omgivelsesbetingelsene; f.eks. type
og konsentrasjon av de skadelige stoffer, pustebehov hos baereren, luftfuktighet og temperatur.

Brukeren vil registrere slutten av bruksvarigheten ved tyngre pusting henholdsvis gkt pustemotstand.
Halvmasken skal kun brukes maksimalt ett arbeidsskift (8 timer). Brukte halvmasker skal ikke rengjeres
eller lagres, men kastes.

Transport
Halvmasken skal transporteres i originalemballasjen.

Lagring

Halvmasker i originalemballasje skal lagres pa et kjolig, tert sted, og slik at de ikke tar skade. Skadede
halvmasker skal kastes. Unnga direkte solstraling. Halvmasker skal kastes dersom holdbarhetsdatoen er
utgatt. Lagringsbetingelser: se angivelse pa emballasjen

Avfallshandtering
Brukte halvmasker skal avhendes i henhold til gjeldende forskrifter.

DK - Brugsanvisning

Anvendelsesomrade

ADVERSEL

Halvmaskerne er kun beregnet til de beskrevne formal.

Forkert brug kan medfere sygdom eller ded!

Halvmaskerne reducerer andelen af skadelige partikler i den indandede luft. De kan bruges som beskyttelse
mod faste og flydende, ikke flygtige partikler, som f.eks. opstar ved slibning, smergling, fejning, savning eller
malmbehandling.

Begraensninger for anvendelsen

. Halvmaskerne ma hverken bruges som beskyttelse mod gasser og dampe eller mod kemiske, biolo-
giske, radioaktive eller nukleare kampstoffer.
. litindholdet i den omgivende luft ma ikke underskride fglgende greenseveerdier: 17 Vol% i Europa

undtagen Holland, Belgien, Storbritannien. 19 Vol% i Holland, Belgien, Storbritannien. For andre
lande skal de nationale bestemmelser overholdes!

. Uventilerede beholdere, gruber, kanaler osv. méa ikke betreedes med halvmasker.
. Halvmaskerne ma hver iseer kun bruges til maksimalt ét arbejdshold (8 timer).
. Disse halvmasker har ingen fuldsteendige advarselshenvisninger eller anbefalinger for anvendelsen

for personale fra sundhedssektoren eller lignende omrader, hvor der er risiko for at komme i kontakt
med smitstoffer eller biologiske, skadelige stoffer. Informationer herom kan fas hos den hygiej-
neansvarlige eller hos Zekler Safety.

. Halvmaskerne er ikke beregnet til brug som kirurgiske masker.

. Omygivelsesforholdene (de skadelige stoffers seerlige art og koncentration) skal veere kendte. Den
maksimalt tilladte koncentration for skadelige stoffer i den omgivende luft ma ikke overskrides.

Godkendelser
Halvmaskerne er godkendt iht. EN 149:2001+A1:2009 og (EU) 2016/425.
Overensstemmelseserkleering: se www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Brug

Forudsaetninger

ADVERSEL

Halvmasker ma ikke anvendes ved uafklarede anvendelsesformal eller anvendelsesbetingelser. Ved
brugen skal falgende henvisninger overholdes. Forkert brug kan medfare sygdom eller ded!

. Brugeren skal veere fortrolig med brugen. Overhold de nationale bestemmelser og forskrifter for
brugen af andedraetsveern. (I Tyskland f.eks. DGUV-R 112-190)

. Det skal veere sikkert, at omgivelsesbetingelserne ikke kan forandre sig negativt.

. Halvmasken skal opbevares i den originale emballage og beskyttes mod fugt og snavs.

. Hvis der er olieholdige stoffer i den omgivende Iuft, kan filterets virkning nedszettes.

. Beskadigede eller brugte halvmasker samt halvmasker fra beskadigede emballager ma ikke bruges.

. Halvmasker, hvis holdbarhedsdato er overskredet (se angivelserne pa emballagen), ma ikke bruges.

. Halvmasker ma ikke forandres.

. Halvmaskerne ma ikke beeres af folk med skaeg eller mennesker med andre egenskaber, som forhin-
drer, at maskens teetningslinje slutter til med ansigtet.

. Mennesker med andedraetsbesveer (f.eks. astma) eller en hjertesygdom skal inden brugen spgrge en
leege til rads og underkaste sig en medicinsk undersggelse.

. Af hygiejniske grunde ma halvmasker ikke bruges af flere personer.

. Halvmaskerne er ikke beregnet til barn.

Brugstid

Forlad straks arbejdsomradet, hvis det bliver vanskeligt at treekke vejret, eller i tilfeelde af svimmelhed,
kvalme eller ubehag. Halvmasken ma ikke tages af i kontaminerede omrader! Maskens udvendige overflade
skal altid behandles, som om den er kontamineret. Vask haenderne omgaende, efter at masken er taget af.
Der kan ikke angives almengyldige vejledende veerdier for brugstiden, da de i hgj grad afhaenger af de ydre
betingelser, f.eks. det skadelige stofs art og koncentration, brugerens andevolumen, luftfugtigheden og tem-
peraturen. Brugeren mzerker, at brugstiden er udlgbet, ved vanskeligere andedreet resp. gget andedraets-
modstand. Halvmasken ma kun bruges til maksimalt ét arbejdshold (8 timer). Brugte halvmasker ma ikke
rengeres eller opbevares, men skal bortskaffes.

Transport
Halvmasken skal transporteres i den originale emballage.

Opbevaring

Halvmasker skal opbevares i den originale emballage pa et keligt og tert sted pa en sadan made, at de ikke
kan blive beskadiget. Bortskaf beskadigede halvmasker. Undga direkte sollys. Halvmasker skal bortskaffes
efter forfaldsdatoens udlgb. Betingelser for opbevaring: se angivelserne pa emballagen

Bortskaffelse
Brugte halvmasker skal bortskaffes iht. gaeldende forskrifter.

Fl — Kayttoohje

Kayttotarkoitus

VAROITUS

Puolinaamarit on tarkoitettu vain kuvattuun kayttoon.

Virheelliset kayttotavat voivat johtaa sairastumiseen tai kuolemaan!

Puolinaamarit vahentavat sisdanhengitysilman haitallisten hiukkasten maaraa. Niité voidaan kayttaa
suojautumiseen kKiinteilta ja nestemaisilta mutta ei hoyrystyvilté hiukkasilta, joita syntyy esim. hionnan,
smirgeldinnin, lakaisun, sahauksen tai malminrikastuksen yhteydessa.

Kayttotarkoituksen rajaus

. Puolinaamareita ei saa kayttaa suojana kaasuja ja hoyryja eika biologisia, kemiallisia, radioaktiivisia
tai ydinaseita vastaan.

. Ympéristdilman happipitoisuus ei saa laskea seuraavien raja-arvojen alapuolelle: 17 Vol% Euroopas-
sa, pois lukien Alankomaat, Belgia, Iso-Britannia 19 Vol% Alankomaissa, Belgiassa, Isossa-Britanni-

assa. Noudata muissa maissa kansallisia maarayksia!
. Tuulettumattomiin sailidihin, kaivantoihin, kanaviin jne. ei saa mennéa puolinaamarin turvin.
. Puolinaamareita saa kayttaa korkeintaan yhden tyévuoron (8 tuntia) ajan.
. Puolinaamareille ei ole taydellisia varoitusohjeita tai kayttdsuosituksia terveydenhuollon tai vastaa-

vien alojen henkilSstélle, joiden on mahdollista olla kosketuksissa tarttuvien tautien tai biologisten
haitallisten aineiden kanssa. Tietoja tasta on saatavilla hygienia-asiantuntijalta tai Zekler Safety.

. Puolinaamareita ei ole tarkoitettu kaytettaviksi leikkausmaskeina.

. Ympaéristoolosuhteiden (erityisesti haitta-aineiden laadun ja pitoisuuden) tulee olla tiedossa. Haitta-ai-
neiden suurinta sallittua pitoisuutta ymparistSilmassa ei saa ylittaa.

Hyvaksynnat
Puolinaamarit on hyvaksytty seuraavien standardien mukaisesti: EN 149:2001+A1:2009 ja (EU) 2016/425
Vaatimustenmukaisuusvakuutus: katso www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Kaytto

Edellytykset

VAROITUS

Puolinaamaria ei tule kayttad, jos sen kayttotarkoituksesta tai kdyttoolosuhteista on epaselvyytta.
Kéytettdessad on huomioitava seuraavat ohjeet. Virheelliset kayttotavat voivat johtaa sairastumiseen
tai kuolemaan!

. Kayttajan on osattava kayttaa tuotetta. Noudata hengityssuojainlaitteiden kayttéa koskevia kansallisia
saantoja ja maarayksia (Saksassa esim. DGUV-R 112-190)

. On varmistuttava siitd, ettd ympariston olosuhteet eivat voi muuttua haitallisiksi.

. Suojaa puolinaamari kosteudelta ja lialta ja varastoi se alkuperaispakkauksessaan.

. Jos ympardivassa ilmassa on 6ljypitoisia aineita, suodatuskapasiteetti saattaa heikentya.

. Ala kayta viallisia tai kéytettyja puolinaamareita tai puolinaamareita, joiden pakkaus on vahingoitt-
unut.

. Jos puolinaamarin kayttdaika on kulunut umpeen (aika ilmoitettu pakkauksessa), puolinaamaria ei
saa kayttaa.

. Puolinaamareita ei saa muokata.

. Parrakkaat henkil6t tai henkilét, joiden jokin muu piirre estaa lujan tiiviyden kasvojen ja hengityssuo-
janaamarin tiivistelinjan valilla, eivat saa kayttaa puolinaamaria.

. Henkildiden, joilla on hengitysvaikeuksia (esim. astma) tai sydansairaus, tulee kdyda ennen kayttoa
laakarin vastaanotolla tutkimuk

. Hygieniasyistd samaa puolinaamaria saa kayttaa vain yksi henkild.

. Puolinaamareita ei ole suunniteltu lapsille.

Kayttoika

Poistu tydskentelyalueelta heti, jos hengityksesi muuttuu vaivalloiseksi, sinua alkaa pyorryttaa tai alat voida
pahoin. Al4 riisu puolinaamaria saastuneissa tiloissa! Naamarin ulkopintaa on késiteltava aina aivan kuin se
olisi saastunut. Pese kadet valittémasti riisuttuasi naamarin.

Yleispatevia kayttoikaarvoja ei voida antaa, koska kaytettavyys riippuu suuresti ulkoisista olosuhteista, esim.
haitallisten aineiden laadusta ja pitoisuudesta, laitteen kaytt: hengitysmaarasta, ilman kosteudesta ja
lampétilasta. Kayttaja tunnistaa kayttéian kuluneen umpeen siita, ettd hengitys vaikeutuu tai hengitysvastus
lisaéntyy. Puolinaamaria saa kéyttaa korkeintaan vain yhden tyévuoron (8 tuntia) ajan. Ala puhdista tai
sailyta kaytettyja puolinaamareita, vaan havita ne.

Kuljetus
Kuljeta puolinaamarit alkuperaispakkauksessaan.

Varastointi

Sailyta puolinaamareita alkuperaispakkauksessa viileassa, kuivassa paikassa siten, etta ne eivat voi
vahingoittua. Havita vahingoittuneet puolinaamarit. Suoraa auringonsateilya tulee valttaa.

Havité puolinaamarit viimeisen kayttépaivan umpeuduttua. Sailytysolosuhteet: katso tiedot pakkauksesta.

Havittaminen
Havita kaytetyt puolinaamarit voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

EE - Kasutusjuhend

Kasutusotstarve

HOIATUS

Poolmaskid on méeldud ainult kirjeldatud viisil kasutamiseks.

Sihipératu k ine voib pohj la haigusi v6i surma!l

Poolmaskid vahendavad sissehingatavas 6hus leiduvate kahjulike osakeste osakaalu. Neid véib kasutada

kaitseks tahkete ja vedelate mittehajuvate osakeste eest, mis tekivad nt lihvimisel, smirgliga ihumisel,
puihkimisel, saagimisel v&i pronksi todtlemisel.

Kasutusotstarbe piiramine

. Poolmaske ei tohi kasutada kaitseks gaaside ja aurude ning keemiliste bioloogiliste, radioaktiivsete
voi tuumarelvade vastu.

. Umbritseva 6hu hapnikusisaldus ei tohi langeda allapoole jargmisi piirvaartusi: 17 mahuprotsenti

Euroopas, v.a Madalmaades, Belgias, Unhendkuningriigis 19 mahuprotsenti Madalmaades, Belgias,
Uhendkuningriigis. Teiste riikide puhul jargida rahvuslikke eeskirju!
. Poolmaskidega ei tohi siseneda 6hutamata mahutitesse, kraavidesse, kanalitesse jne.
Poolmaske tohib kasutada maksimaalselt iihe td6vahetuse valtel (8 tundi).
Kéesolevatel poolmaskidel puuduvad taielikud hoiatusviited voi kasutussoovitused tervishoiut6o-
tajatele voi sarnaste elukutsete esindajatele, kellel on oht sattuda kontakti haigustekitajate voi
bioloogiliste kahjulike ainetega. Vastavat informatsiooni saate hiigieeniametnikult voi pdérdudes
Zekler Safetyi poole.
Poolmaskid ei ole nahtud ette kasutamiseks operatsioonimaskidena.
. Teada peavad olema keskkonnatingimused (eelkdige kahjulike ainete liik ja kontsentratsioon). Kahju-
liku aine lubatud kontsentratsiooni 6hus ei tohi lletada.

Load
Poolmaskid vastavad standarditele EN 149:2001+A1:2009 ja (EL) 2016/425.
Vastavusdeklaratsioon: vt www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Kasutamine

Eeltingimused

HOIATUS

Kui kasutusotstarbe ja kasutustingimuste suhtes on kahtlusi, ei tohi poolmaski kasutada. Kasutami-
sel jérgige jargmisi juhiseid. Sihiparatu kasutamine voib pohjustada haigusi voi surma!

. Kasutaja peab olema kasutamisega tuttav. Jargige hingamiskaitsete kasutamisele kehtestatud riiklik-
ke regulatsioone ja eeskirju. (Saksamaal nt DGUV-R 112-190)

. Umbritseva atmosfaari hilisem muutmine tuleb igal juhul valistada.

. Kaitske poolmaski niiskuse ja mustuse eest ja hoidke seda originaalpakendis.

. Kui iimbritsevas 6hus leidub dlisisaldusega aineid, voib filtri funktsioon olla parsitud.

. Arge kasutage vigastatud vdi kasutatud poolmaske ega poolmaske, mille pakend on viga saanud.

. Poolmaske, mille ladustamistahtaeg on Uletatud (andmed leiate pakendilt), ei tohi kasutada.

. Arge muutke poolmaskide konstruktsiooni.

. Inimesed, kes kannavad habet voi kellel puudub muude omaduste t&ttu laitmatu tihendus nai ja
hingamismaski vahel, ei tohi poolmaske kanda.

. Hingamisteede probleemidega (nt astma) vi sidamehaigusega inimesed peaksid eelnevalt kilasta-
ma arsti ning labima meditsiinilise kontrolli.

. Hugieenipohjustel ei tohiks rohkem kui tks inimene sama maski kanda.

Poolmaskid ei ole konstrueeritud lastele.

Kasutusaeg

Lahkuge todkeskkonnast viivitamatult, kui hingamine muutub raskeks véi teil tekib peapddritus, iiveldus voi
enesetunne halveneb. Arge eemaldage poolmaski saastunud aladel! Maski pealispinda tuleb alati kasitseda
nii nagu see oleks saastunud. Parast maski eemaldamist tuleb viivitamatult kasi pesta. Kasutusaja tldkehti-
vaid orienteeruvaid vaartusi ei ole véimalik kirja panna, sest need séltuvad tugevalt Umbritsevates
tingimustest, nt kahjuliku aine liigist ja kontsentratsioonist, seadme kasutaja kopsumahust, dhuniiskusest

ja temperatuurist. Kasutaja tunneb kasutusaja I6pu ara hingamise raskenemisest voi hingamisrakistuse
suurenemisest. Poolmaski tohib kasutada maksimaalselt iihe té6vahetuse jooksul (8 tundi). Arge puhastage
voi ladustage kasutatud poolmaske, vaid utiliseerige need.

Transport
Transportige poolmaske originaalpakendis.

Ladustamine

Ladustage poolmaske originaalpakendi sees jahedas kuivas kohas nii, et neid ei ole véimalik vigastada.
Utiliseerige vigastatud poolmaskid. Valtige otsest paikesekiirgust. Peale riknemisaja 16ppu tuleb poolmaskid
utiliseerida. Ladustamistingimused: andmed leiate pakendilt

Utiliseerimine
Kérvaldage poolmaskid vastavalt kehtivale eeskirjale kasutuselt.

RO - Instructiuni de utilizare

Scop de utilizare

AVERTIZARE

Semimastile sunt prevazute numai pentru utilizarea descrisa aici.

Folosirea incorecta poate provoca imbolnavire sau deces!

Semi-mastile reduc cantitatea de particule toxice din aerul inhalat. Se pot folosi ca protectie impotriva

particulelor solide si lichide nevolatile, care se produc de exemplu in urma proceselor de slefuire, rectificare,

maturare, taiere cu ferastrau sau la prelucrarea minereurilor.

Restrictii cu privire la scopul de utilizare

. Semimastile nu se pot folosi ca protectie impotriva gazelor si aburilor, cat si impotriva armelor chimi-
ce, biologice, radioactive sau nucleare.

. Continutul de oxigen din aerul ambiant nu are voie sa scada sub valorile limite indicate in cele ce
urmeaza: 17 Vol% in Europa, cu exceptia Olandei, Belgiei si Marii Britanii 19 Vol% in Olanda, Belgia,
Marea Britanie. Pentru celelalte tari se vor respecta prescriptiile nationale!

. Este interzisa intrarea cu semimasti in rezervoare, gropi, canale etc. neaerisite.

. Utilizarea semimastilor este admisa numai pentru maxim un schimb (8 ore).

Aceste semimasti nu au instructiuni complete de avertizare si de utilizare pentru personalul sanitar
sau din domenii similare, in care exista posibilitatea de a intra in contact cu surse de infectii sau
substante toxice. Informatii referitoare la aceste aspecte veti putea obtine de la responsabilul pentru
problemele de higiena sau de la Zekler Safety.

Semimastile nu sunt prevazute pentru o utilizare ca masti pentru operatie.

Conditiile mediului ambiant trebuie sa fie cunoscute (in special tipul si concentratia substantelor
toxice).

Omologari
Semi-mastile sunt omologate conform EN 149:2001+A1:2009 au (EU) 2016/425.
Declaratie de conformitate: vezi www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Utilizare

Conditii preliminare

AVERTIZARE

Nu folositi semimasca in caz de nelamurire privind scopul sau conditiile utilizarii. in caz de utilizare
se vor repecta urmatoarele indicatii. Folosirea incorecta poate provoca imbolnavire sau deces!

. Utilizatorul trebuie sa aiba experienta in utilizare. Se vor respecta reglementarile nationale si
prescriptiile cu privire la utilizarea aparatelor de protectie a respiratiei. (In Germania de ex. DGUV-R
112-190)

. Trebuie sa va asigurati ca atmosfera ambiantd nu se modifica in sens nefavorabil.

. Protejati semi-mastile de umezeala si impuritati si le depozitati in ambalajul original.

. Daca in aerul ambiant exista substante ce contin ulei, randamentul filtrului poate sa scada.

. Nu folositi semimasti deteriorate sau uzate cat si semimasti din ambalaje deteriorate!

. Nu folositi semimastile cu termenul de depozitare expirat (datele se gasesc pe ambalaj).

. Nu modificati semimastile.

. Nu este admisa utilizarea semimastilor pentru persoane cu barba sau cu alte caracteristici ce impie-
dica agsezarea etansa a liniei de etansare a semimastii pe fata.

. Tnaintea utilizarii, persoanele cu probleme respiratorii (de ex. astm) sau boli cardiace trebuie sa fie
consultate de medic si supuse la examinari medicale.

. Din motive de igiena, semimastile se vor purta de o singura persoana.

. Semimastile nu au fost concepute pentru a fi utilizate de copii.

Durata de utilizare

Parasiti imediat zona de lucru daca va este greu sa respirati sau aveti ameteli, greata sau va este rau.

Nu scoateti semi-masca in zonele contaminate! Suprafata exterioara a mastii trebuie considerata intotdeau-
na ca fiind contaminata. Dupa scoaterea mastii, spalati neaparat mainile. Nu se pot da valori general valabi-
le cu privire la durata de functionare, deoarece aceasta depinde in mare masura de conditiile exterioare, de
ex. de tipul si concentratia substantelor toxice, volumul de aer al respiratiei purtatorului, umiditatea aerului si
temperatura. Sfarsitul perioadei de utilizare poate fi sesizat de purtator prin ingreunarea respiratiei respectiv
prin cresterea rezistentei la respirare. Semimastil pot fi folosite numai pentru maxim un schimb (8 ore).
Semimastile folosite nu se vor folosi sau depozita ci se vor dispune ca deseu.

Transportul
Transportati semi-mastile in ambalajul original.

Depozitarea

Semimastile se vor depozita in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, astfel incat sa nu fie posibila
deteriorarea lor. Semimastile deteriorate se dispun ca deseu. A se feri de radiatjile solare directe. Dupa
expirarea perioadei de valabilitate semimastile se dispun ca deseu. Conditji de depozitare: vezi datele de
pe ambalaj.

Eliminarea
Eliminati semi-mastile folosite conform prescriptiilor locale.

HU - Hasznalati utasitas
Alkalmazasi cél

VIGYAZAT
A félalarcok rendeltetését kizardlag a leirt alkalmazas képezi.
A hibas alkal asok bet: léshez vagy haldlhoz vezethetnek!

Afélalarcok csokkentik a belélegzett levegbben talalhatd karos anyagok mennyiségét. Szilard és folyékony,
nem illékony részecskék elleni védelemre hasznalhaték, amelyek pl. csiszolas, dérzspapirral valo csiszolas,
seprés, flirészelés vagy ércfeldolgozas soran keletkeznek.

Az alkalmazasi cél korlatozasa

. A félalarcok nem hasznalhatok gazok, g6zok, valamint vegyi, biolégiai, radioaktiv vagy nuklearis
harcanyagok elleni védelemre.
. A kornyezo levegd oxigén-tartalma nem sillyedhet az alabbi hatarértékek ala: 17 tf% Eurépaban

(Hollandia, Belgium és az Egyesiilt Kiralysag kivételével) 19 tf% Hollandiaban, Belgiumban, az Egy-
eslilt Kiralysagban. Mas orszagok esetében a nemzeti eléirasokat kell figyelembe venni!

. Rossz szell6zésti tartalyokba, godrokbe, csatornakba stb. tilos belépni a félalarcokkal.
. A félalarcok egyenként maximalisan egy miszak (8 ora) idejéig hasznalhatok.
. A félalarcok nem rendelkeznek teljes figyelmeztet6 utasitasokkal, ill. hasznalati ajanlasokkal az

egészségugyben vagy hasonlo teriilten dolgozé személyzet szamara, ahol fennall a lehetésége,
hogy fertéz6 kérokozokkal vagy bioldgiai karos anyagokkal keriilnek kapcsolatba. Az erre vonatkozd
informaciok a higiéniai megbizottdl vagy a Zekler Safety-tél szerezhetdk be.

. A félalarcokat nem miitét esetén hasznalt félalarcokként tervezték.

. Akornyezeti viszonyoknak (kiildnésen a karos anyagok fajtainak és koncentracijuknak) ismertnek
kell lennitik! A kornyezeti leveg6ben a karos anyagok maximalis megengedett koncentracidjat nem
szabad tullépni.

Engedélyek
Afélalarcok az EN 149:2001+A1:2009 és az (EU) 2016/425 szabvanyok szerint engedélyezettek.
MegfelelGségi nyilatkozat: 1asd a www.zekler.com/Declaration-of-conformity

Hasznalat

Feltételek

VIGYAZAT

A félalarcokat tilos hasznalni, ha akar az alkalmazas célja, akar az alkalmazasi koriilmények nem

tisztazottak. Az alkalmazas soran tartsa be a kdvetkezé utasitasokat. A hibas alkalmazasok megbete-

gedéshez vagy halalhoz vezethetnek!

. A felhasznalénak ismernie kell a hasznalatot. Vegye figyelembe a 1égzésvédd készilékek has-
znalatara vonatkoz6 nemzeti szabalyokat és el6irasokat. (Németorszagban pl. DGUV-R 112-190
el6irasok érvényesek).

. Biztositani kell, hogy a kérnyezeti atmoszféra ne valtozhasson hatranyosan.

. Ovja a félalarcot a nedvességtdl és szennyezddésektsl és az eredeti csomagolasban tarolja.

. Ha a kérnyezeti leveg6ben olajtartalmi anyagok talalhatok, csokkenthet a sz(ird teljesitménye.

. Ne hasznalja a karosodott vagy mar hasznalt félalarcokat, valamint a karosodott csomagolasu
félalarcokat.

. Ne hasznéljon olyan félalarcokat, amelyek raktarozasi ideje (a csomagolason szereplé adatoknak
megfeleléen) lejart.

. Ne mddositsa a félalarcokat.

. A félalarcokat nem viselhetik szakallas vagy olyan tulajdonsagokkal rendelkezé emberek, amelyek
megakadalyozzak az arc és a légzésvédo alarc tomitési vonala kozotti szoros tomitést.

. Légzési nehézségekkel (pl. asztma) vagy sziv betegséggel kiizdé emberek hasznalat el6tt kérjék ki
az orvos véleményét és vegyenek részt orvosi vizsgalaton.

. Higiéniai okokbdl a félalarcot nem viselheti tébb ember.

. A félalarcok nem alkalmasak gyerekek szamara.

Hasznalati id6

Ha nehezére esik a légzés vagy szédill, illetve hanyinger vagy rosszullét esetén azonnal hagyja el a munka-
teriiletet. Szennyezett teriileten soha ne vegye le a félalarcot! Az alarc kiilsé fellletét minden esetben tgy
kell kezelni, mintha szennyezett lenne. Az alarc eltavolitsa utan azonnal mossa meg a kezeit.

A hasznalati idére vonatkozoan nem lehet altalanos érvényii iranyértékeket megadni, mivel ezek nagy-
mértékben figgenek a kiilsé feltételektdl, pl.: a karos anyagok fajtaitol és koncentracidjuktol, a készilék
visel6jének levegbsziikségletétdl, a levegd paratartalmatol és a hémérséklettsl.

Afelhasznal6 a hasznalati id6 lejartat a Iégzés nehézzé valasa, ill. a fokozott |€gzési ellenallas alapjan
ismeri fel.

A félalarc maximalisan egy miszak (8 ¢ra) idejéig hasznalhaté. A hasznalt félalarcot ne tisztitsa meg vagy
tarolja, hanem tavolitsa el.

Szallitas
A félalarcokat mindig az eredeti csomagolasban szallitsa.

Tarolas

A félalarcokat eredeti csomagolasban hiivds, szaraz helyen tarolja gy, hogy elkerlilie az esetleges
karosodasokat. A karosodott félalarcokat tavolitsa el a hulladékba. Keriilje a kozvetlen napsugarzast. A sza-
vatossagi id6 lejarta utan tavolitsa el a félalarcokat. Raktarozasi feltételek: l1asd a csomagolason szerepld
adatokat.

Artalmatlanitas
A hasznalt félalarcokat a vonatkozé hulladékkezelési el6irasok szerint artalmatlanitsa



